
Диспозитив

1) Член 6, параграф 2 от Директива 2008/95/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 22 октомври 2008 година за 
сближаване на законодателствата на държавите членки относно марките трябва да се тълкува в смисъл, че за да се 
констатира наличие на „по-ранно право“ по смисъла на тази разпоредба, не се изисква притежателят на това право да 
може да забрани използването на по-късната марка от притежателя ѝ.

2) Член 6, параграф 2 от Директива 2008/95 трябва да се тълкува в смисъл, че „по-ранно право“ по смисъла на тази 
разпоредба може да се признае на трето лице — в хипотеза, при която притежател на по-късна марка има още по-ранно 
право, признато от законодателството на съответната държава членка, върху регистрирания като марка знак — при 
условие че по силата на това законодателство притежателят на марката и на още по-ранното право вече не може въз 
основа на още по-ранното си право да забрани използването от третото лице на по-ранното му право.

(1) ОВ C 189, 17.5.2021 г.

Решение на Съда (втори състав) от 2 юни 2022 г. (преюдициално запитване от Lietuvos vyriausiasis 
administracinis teismas — Литва) — Get Fresh Cosmetics Limited/Valstybinė vartotojų teisių 

apsaugos tarnyba

(Дело C-122/21) (1)

(Преюдициално запитване — Директива 87/357/ЕИО — Член 1, параграф 2 — Приложно поле — 
Нехранителни продукти, които могат да бъдат сбъркани с хранителни стоки — Понятие — 

Опасност от задушаване, от натравяне или от перфорация или запушване на храносмилателния 
тракт — Презумпция за опасност — Липса — Доказване)

(2022/C 284/09)

Език на производството: литовски

Запитваща юрисдикция

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas

Страни в главното производство

Жалбоподател: Get Fresh Cosmetics Limited

Ответник: Valstybinė vartotojų teisių apsaugos tarnyba

при участието на: V. U.

Диспозитив

Член 1, параграф 2 от Директива 87/357/ЕИО на Съвета от 25 юни 1987 година относно сближаване на законодателствата 
на държавите членки във връзка с продукти, чийто външен вид се различава от съдържанието им и които застрашават 
здравето или безопасността на потребителите, трябва да се тълкува в смисъл, че не е необходимо с обективни и обосновани 
данни да се доказва, че поставянето в устата, смукането или поглъщането на продукти, които макар да не са хранителни 
стоки са с такива форма, мирис, цвят, външен вид, опаковка, етикетиране, обем или размер, че е вероятно потребителите, 
особено децата, да ги сбъркат с хранителни стоки, поради което да ги поставят в устата, смучат или погълнат, може да 
създаде опасност, например от задушаване, от натравяне или от перфорация или запушване на храносмилателния тракт. 
Компетентните национални органи обаче трябва да преценяват във всеки отделен случай дали съответният продукт отговаря 
на условията, изброени в тази разпоредба, и да обосновават преценката си, че това е така. 

(1) ОВ C 182, 10.5.2021 г.

C 284/10 BG Официален вестник на Европейския съюз 25.7.2022 г.


	Дело C-122/21: Решение на Съда (втори състав) от 2 юни 2022 г. (преюдициално запитване от Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas — Литва) — Get Fresh Cosmetics Limited/Valstybinė vartotojų teisių apsaugos tarnyba (Преюдициално запитване — Директива 87/357/ЕИО — Член 1, параграф 2 — Приложно поле — Нехранителни продукти, които могат да бъдат сбъркани с хранителни стоки — Понятие — Опасност от задушаване, от натравяне или от перфорация или запушване на храносмилателния тракт — Презумпция за опасност — Липса — Доказване)

